Bunyck
Issue XC

YIK 811.111°221.7°42 (045)
DOI https://doi.org/10.32999/ksu2663-2691/2022-90-3

CIHOCOBM PENPE3EHTAIII KOHTEKCTIB I3 HEBEPBAJIbHUM
KOMIOHEHTOM Y TEKCTAX KOMEJAIHHOI'O ®EHTE3I
(HA IPUKJIAAI POMAHY TEPPI IPATYUETTA «O3bPO€HI»)

KykoBcbka AnHa BosioauMupiBHa,
Kanouoam ¢hinonociuHux Hayx,

doyenm Kagpeopu hynoamenmanvbHux

ma cneyiantbHux OUCYUNIiH

Hososonuncobko20 HaguaibHO-HAYKOBO2O
iHCMuUmMymy eKOHOMIKU Ma MeHeONCMeHm)
3axionoykpaincbk020 HAYIOHANLHO2O YHIBEpCUMEmY
anna.zhukovska@gmail.com
orcid.org/0000-0001-6636-610X

Mera — BH3Ha4YeHHS CMOCOOIB pempe3eHTaiii KOHTEKCTIB i3 HeBepOaJbHUM KOMIIOHEHTOM Y pOMaHi
Teppi [Iparuerra «O30poeHi» K MPUKIALy KaHPY KOMEAIHHOTO (eHTesi.

MeToau: MeTOAM TEKCTOBO-IHTEpIPETALiiHOTO aHaJli3y Ta METOANKA aHaJli3y MOBJIICHHEBUX aKTiB, METOIU
MparMaTiHrBiICTUKH, TUCKYPCUBHOTO aHAI3Y.

PesyabTaTtu. HesepbanbpHe cIijIKyBaHHS — Takui crioci6 iHdopmariiitHoro ooMiHy, Ipu SIKOMY IHCTPYMEH-
TOM Tiepenadi iHpopmariii CIyXKUTh TiJ0 JTIOAWHH. 3ac00aMu HEBEpOATLHOTO CITIIKYBAHHS € SIEMEHTH KOMY-
HIKaTUBHOTO KOJY, SIKi MarOTh HEMOBHY (aJie 3HaKOBY) MPUPOY 1 pa3oM i3 3aco0aMU MOBHOTO KOZY CITyXaTh
JUIs CTBOPEHHS, IepelaBaHHs 1 CIPUUHATTS MOBiIOMIICHb. PO3yMiHHS 0cOOIMBOCTEN HEeBepOaIbHOT KOMYHI-
Kalii B XyJO)KHbOMY TEKCTi JIa€ 3MOTY Kpallle 3pO3yMITH iHTEHIil MepcoHaxiB TBOPY, IXHi JlyMKH, MOTHBH,
BHYTPIIIHI NTepeXuBaHHsl, 30kpemMa, pomany Teppi [Iparyerta «O30po€eHi» SIK MPUKIAAY KaHPY KOMEIIHHOTO
(henTesi, B IKOMyY HeBepOabHa MOBEIIHKA TEPCOHAXKIB MICTUTh HE MEHIIe iH(popMaIlii, aHi’K BepOaTbHi KapTH
a00 3MaTHLOBYBAaHHS KOMIYHUX CHUTYaIlid. Y TEKCTI pOMaHy HasiBHI IEKiIbKa THITIB KOHTEKCTIB «BepOamizarmii
HeBepOaIikuy, 30KkpemMa: JyOnroBaIbHNN (HeBepOallbHI IMapaMeTpy KOMYHIKaIlii I ITBEP/HKYIOTh BepOabHi);
MIPOTHUCTaBHUHN (HeBepOalbHI MapaMeTpu KOMYHIKaLlii CIIPOCTOBYIOTh BepOajbHi, cynepedars iM); 3aMiCHUN
(HeBepOaIbHUIT KOMITOHEHT 3aMilllae BepOaabHUM, HE IPOTUCTABIISIFOUUCH HOMY); JOMOBHIOBAJILHUHN (HEBEP-
0anbHUI KOMIIOHEHT MOIIUPIOE 3MICT BUCIIOBIIOBAHHS ); YTOUHIOBAILHUH (HEBEepOaTbHUI KOMIIOHEHT KOHKpe-
TH3Y€E 3MICT OKPEMOi YaCTHHY BUCIIOBIIOBAHHS).

BucnoBku. KomyHikaris nepcoHaxiB y TekcTax KomeniiHoro ¢eHTesi, 30kpeMa pomani Teppi [Iparderrta
«O30poeHi», BiIOyBaeThCs 32 CXEMOIO KOMYHiKalii IepCOHaXiB y pealbHOMY KUTTi. 3MaJIOBaHHS aBTOPOM
HeBepOaIbHOI MOBEAIHKY MMEPCOHAXKIB — 1€ TIOPO/KEHHSI HOBUX CMHCIIB YHACIIJIOK IMOJBIHHOT aKkTyai3arii
HeBepOaJIbHUX KOJIiB 3ac00aMU KOHKPETHOI MOBH, IO XapaKTePHU3YEThCS MEPEXOA0M OCOOMCTICHUX CMHCIIB
aJpecanTa JIo IXHbOTO BTUICHHS B 3HAYCHHSI OJIMHUIIL MOBHOTO KOJy. Y TeKcTax KomeniiHoro dhentesi Teppi
IIpatuerTa HEeBepOaTbHI KOMIIOHEHTH MOXKYTh BCTYIIATH Y Pi3HI BIIHOIIEHHS i3 BepOIBHUMHE, TOOTO CTBO-
pIOBaTH Pi3HI THIHA KOHTEKCTIB i3 HeBepOaIhbHIUM KOMITOHEHTOM: JYOIOBANBHUMN, MPOTUCTABHHM, 3aMiCHUI,
JOTIOBHIOBAJIBHUI Ta YTOUYHIOBAIbHUI KOHTEKCTH.

KirouoBi cioBa: xygoxHili Amckypc, «BepOaiizalisi HeBepOaliku», KOHTEKCT 13 HeBepOaIbHUM
KOMIIOHEHTOM.
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Purpose: to determine the ways of representing contexts with non-verbal component in Terry Pratchett’s
novel “Men at Arms” as an example of the comedy fantasy genre.

Methods: methods of textual and interpretive analysis and methods of speech act analysis, methods
of pragmalinguistics, discursive analysis.

Results. Nonverbal communication is amethod of information exchange in which the human body serves as
ameans for transmitting information. Means of non-verbal communication are elements of the communicative
code which have a non-linguistic (but symbolic) nature and, together with the means of the language code,
serve to create, transmit and receive messages. Understanding the features of non-verbal communication in
the literary text allows to better understand the intentions of the characters, their thoughts, motives, inner
experiences; in particular, in Terry Pratchett’s novel “Men at Arms” as an example of the comedy fantasy
genre, in which the non-verbal behavior of the characters contains no less information than verbal jokes
or depicting comic situations. In the text of the novel, there are several types of “verbalization of non-
verbal” contexts, in particular: duplicative (non-verbal parameters of communication confirm verbal ones);
oppositional (non-verbal parameters of communication refute verbal ones, contradict them); substitutive
(non-verbal component replaces the verbal one without opposing it); complementary (non-verbal component
extends the content of the statement); clarifying (non-verbal component specifies the content of a separate
part of the statement).

Conclusions. The communication of the characters in the texts of comedy fantasy, in particular, Terry
Pratchett’s novel “Men at Arms”, is similar to the context of communication among people in real life.
The author’s depiction of the characters’ nonverbal behavior is the generation of new meanings as a result
of the double actualization of nonverbal codes by means of a specific language, which is characterized by
the transition of the addressee’s personal meanings to their embodiment in the meaning of language code units. In
the texts of Terry Pratchett’s comedy fantasy, non-verbal components can enter into different relationships with
verbal ones, that is, create different types of contexts with a non-verbal component: duplicative, oppositional,
substitutive, complementary, and clarifying contexts.

Key words: literary discourse, “verbalization of non-verbal”, context with non-verbal components.

1. Beryn

HeBepOanpHa KOMyHIKaIlis — 11e 0COOIMBAa MOBA, «MOBA TIOYYTTIB», MPOIYKT CYyCHIIHBHOTO PO3BH-
TKY JIIOJWHHM, SIKUA 3HAYHO MIiACHIIOE epeKT MOBHOI KoMyHikallii. HeBepOanpHe CIiIKyBaHHS BifI-
OyBa€ThCs, SIK MPABUIIO, HEYCBIIOMJIEHO, MUMOBIJIBLHO. XO0Ua JIFOAM TEBHOK MipOI0 KOHTPOIOIOTH
CBOE MOBJICHHSI, MOYKHA IIJIIXOM aHa13y MIMIiKH, )KECTiB, IHTOHAIII1 OIIHUTH MTPaBUIBHICTb, IIIUPICTh
MoBHOI iH(opmartii (enucrok, 2017: 35).

Mimika, >KeCTH ¥ pI3HOMAaHITHI pyXH TiJla 37JaBHAa MPUBEPTATN YBary BUCHHX DPI3HUX Tally3eu
3HaHb. [IpoTe HEBepOaIbHI 3aCO0M KOMYHIKAITli MOYaI OCOOIMBO IHTEHCHBHO BUBYATH JIUIIIE HATIPH-
kiHIi 50-x pokiB XX cT. fkio paHimie i B TCOPETUYHOMY, 1 B MPAKTUYHOMY acleKTi HeBepOAIbHII
KOMYHIKaIlli BIIBOJMIACS JOMOMIXHA, APYTOPsIIHA POJIb MOPIBHSIHO 3 BEPOAIBHO, TO 32 OCTaHHI
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JECSATUPIUYS IHTEpeC PI3HUX HayK (JTIHTBICTHKH, MEJAroriku, MCUXOJIOTi, COII0Oril) 10 BUBYCHHS
came 100 BUIY CIUIKYBaHHS Aenaii 3pocrae (Beuepok ta iH., 2021: 49).

VY TekcTax XyHOKHBOTO JUCKYpCY HeBepOaibHI KOMIIOHEHTH MOXYTh BCTYNATH Yy Pi3HI BiJHO-
HICHHs 13 BepOaibHUMU. 30KpeMa, BOHH MOXYTh SIK MIATBEPIKYBATH, TaK 1 CIIPOCTOBYBATH CIIOBA
MEPCOHAXIB, YTOYHIOBATH, PO 10 caMe WaeTbes Tomo. Taki BimHomeHHs T.D. Ocinoa iMeHye
«KOHTEKCTaMH 13 HeBepOampHUM KomroHeHTOM» (Ocimosa, 2018: 111), i BuaiIeHHST TAKUX KOHTEK-
CTIB Jla€ 3MOTy OUIBII IPYHTOBHO JOCIIAMTH KOMYHIKAIIIO IEPCOHAKIB KOKHOTO OKPEMOTO XYI0XK-
HBOTO TBODY, 30kpema pomany Teppi [Iparuerra «O30poeHi» K NPUKIIALy KaHPY KOMEIIHHOTO (heH-
Te31, B IKOMY HeBepOasbHa MMOBEIIHKA IEPCOHAXKIB MICTUTh HE MeHIIe iHpopMaIllii, aHi BepOaibHi
*apTu a00 3MaTbOBYBaHHS KOMIUHUX CHUTYAIlil, 10 1 BU3HAYAE AKTYaJbHICTh TeMH JIOCITIDKSHHS.

MeTo10 TOCTiKEHHSI IOCTa€ BU3HAUYEHHS CHOCOOIB penpe3eHTallii KOHTEKCTIB i3 HeBepOaIbHUM
KomrioHeHToM y pomati Teppi [Ipatuerta «O30poeHi» sIK MpHKIIai )KaHpy KoMeaiiHoro ¢penresi. Bin-
MOBIJTHO /IO METH OKPECJICHO TaKi 3aBHaHHs: 1) HOCIIANTH CYTHICTH MpoOIeMu HeBepOaIbHOI KOMY-
HiKamii; 2) BU3HAYUTH POJIb HeBepOAIbHOI KOMYHIKAIl]l B XyIOXHBOMY JHCKYpCi; 3) THUIONOTI3yBaTh
KOHTEKCTH KOMYHIKaIii 13 HeBepOanbHIUM KOMIIOHEHTOM Y poMaHi Teppi [Iparuerra «O30poeHi».

O0’€eKTOM JTOCIHIPKEHHS TIOCTae BepOanbHA perpe3eHTaliss KOMyHIKalil NepCoHaxiB y poMaHi
Teppi Ilparderra «O30poeHi». IIpeameT AOCTIIKEHHS — THIIOJIOTiSI KOHTEKCTIB KOMYHIKaIli i3
HeBepOabHUM KOMITOHEHTOM Yy pomaHi Teppi [Ipardyerra «O30poeHi».

VY xoai JOCTIKEHHSI 3aCTOCOBAHO METOAM TEKCTOBO-IHTEPIPETALIIMHOTO aHali3y Ta METOAMKA
aHaJIi3y MOBJICHHEBUX aKTiB, METOJIH IMPArMaJiHTBICTHKH, TUCKYPCUBHOTO aHAIII3Y.

MarepiaJjioMm 10CTiPKEHHS CITYTYIOTh (PparMEeHTH TEKCTIB, IO PENPE3CHTYIOTh KOMYHIKAIIIFO MiXK
nepconaxxamu B pomani Teppi [Iparuerra «O30poeni» (“Men at Arms”).

2. CyTtHicTh npo0iieMH HeBepOaJIbHOI KOMYHIKaLil

VY cydyacHOMY MOBO3HABCTBI KOMYHIKaIlisi OCMUCITIOETBCS «y TUIOIIMHI IHTETpalibHOI Tpiaau Bep-
0ambHOCTI, NAPATIHTBICTHKH Ta HeBepOadbHOCTI». Sk 3a3Hadatoth O.B. Makcum’ok, .M. Ctpyx
ta H.B. Makcum’1ok, HeBepOaibHiI 3HaKM B iHTErpamii 3 BepOaJbHUMHU CHPUSIOTH aJ€KBATHOMY
MOPO3YMIHHIO Y CHIJIKyBaHHI. BepOanbHa KOMyHIKallis Oyoy€eThCs HA CIIOBECHHUX 3HAKaX, CHMBOJIAX,
penpe3eHTOBAaHNX B YCHOMY Ta MMCEMHOMY MOBIIeHHI. HeBepOaapHa KOMyHIKaIlisi KOPEJIOE 3 1mo3a-
anaBiTHUMM 3HaAKaMU Ta HOMiHaIIsIMHI-BepOaizaropamu (Makcum’tok, 2021: 32).

Tox sIKIIo BepOabHA KOMYHIKAIlis — [1e CrOci0 KOMYHIKaIii MK 1HIUBIIyyMaMH 32 JTOTIOMOTOI0
MOBH, KOJIM TOJIOBHHM IHCTPYMEHTOM € CJIOBO, TO HeBepOalibHa KOMYHIKAIlisi — TaKKid croci0 iHgop-
MaIliifHoro oOMiHy, 3a SKOrO IHCTPYMEHTOM Tepenadi iHdopmarii ciyKuTh Tiio JonuHu. Hesep-
0anbHa KOMYHIKAIIiS — I1€ CIUIKYBaHHS MEPEAYCiM 3a IOTIOMOTOI0 JKECTiB, MIMIKH, PyXiB Tija i Aes-
KHUX 1HIIUX 3ac00iB, B OCHOBHOMY 3a BijncyTHocTi MoBHUX (['omoBemko, 2021: 436). HeBepOanbHi
3ac00M KOMYHiKaIlii, CBOEI0 4eproro, — Ie «EJIEeMEHTH KOMYHIKaTUBHOTO KOy, SIKI MalOTh HEMOBHY
(ayre 3HAKOBY) IPHUPOY 1 pa3oM i3 3aco0aMH MOBHOTO KOAY CIy)KaTh JUIsi CTBOPEHHS, ITepeIaBaHHs
1 cipuitaATTs oBigomiieHs» (bamesuy, 2006: 59).

HeBepOanbHa koMyHiKallis TOCIIa€e Ty)Ke BaXIIMBE MICIIe Y CIUIKYBaHHI, aJke, 3a MiIpaxyHKaMH
JOCITITHHKIB, HAa HeBepOaJIbHI 3ac00U (MIMIKY, )KECTH, PyXH, TIOTIISIN, TOCMIIIKHN ) TpUnaaae 55% crifi-
KyBaHHsI; Ha (hoHeTHYHE 0(hOPMIICHHS MOBJICHHS (1HTOHAILiIO, TOH, TeMOp) — 38%; croBa x 3a0e3mnedy-
10Th €PEKTHBHICTh KOMYyHiKaii jume Ha 7% (Bedepok Ta iH., 2021: 50). Ciektp HeBepOaIbHUX 3aC0-
01B IIMPOKHIA: TOTIOMIXKHI 3ByKOBI €JIEMEHTH, [0 CYIIPOBOIKYIOTH MOBIICHHSI, )KECTH, MiMiKa, CUTYaIIii,
SK1 CyIPOBOJISITH CIIIJIKYBaHHS 1 OepyTh y4acTh y nepenaBanHi inpopmanii» (Makcum 1ok, 2021: 33).

VY mpoueci KoMyHiKallii HeBepOanbHi 3acO0M BUKOHYIOTH (DYHKIIIi CYyNPOBOKEHHS, IMiCHICHHS
Ta YAaCTKOBOTO a00 MOBHOTO 3aMilIeHHsI BEpOAIbHOTO MOBiqOMIICHHS. [Ipy IbOMY BOHH JOTIOBHIO-
IOTh 3MICT BUCJIOBJICHHS, TIIKPECITIOIOTh 0COOINBO BAKITMBI MOMEHTH CITUTKYBAaHHS, KOHTPOJIIOIOTh
1 peryJIIoI0Th MPOIeC KOMYHIKallii, a IHKOJIM TIOBHICTIO 3aMlepevyIoTh CI0BECHY iHpopmaito (JIntBu-
HOB, 2010: 169). | K10 CITIBpO3MOBHUK TOBOPUTH OJHE, & MiMiKa, )KECTH CBiI4aTh PO iHIIE, TOOTO
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BepOasbHi i HeBepOaIbHI CUTHAIN HE € KOHTPYEHTHUMHU, IOPYIIYETHCS KpUTEPii ICTHHHOCT1, MOJKHA
MIPUITYCTUTH, IO MOBEI[h IIOCH IPUXOBYE 200 TPOCTO TOBOPUTH Hempapay (Bomomryk, 2009: 74).

3a 0.0. JINTBHHOBHM, 3aCTOCOBYBaHHsI HeBEpOAIbHUX 3aC001B KOMYHIKaIlii 3/1€01JIbIIIOT0 3yMOB-
JICHO IMITyJIbCaMH IiJICBIIOMOCTI, 1[0 3MEHIIYE MOXJIHMBICTH iX (anbcudikaiii Ta, SK HACIIIOK,
Hea/IeKBaTHOI 1X iHTepmpeTalii aapecarom, 1 3a0e3neuye OUTBIINN CTYIiHB JOBIpH J0 IUX 3ac00iB
y MOPIBHSAHHI 13 CYTO CJIOBECHHUM MOBigoMieHHIM (JIutBuHOB, 2010: 169).

3. Posb HeBepOaIbHOI KOMYHIKaILil B Xy10:KHbOMY AUCKYPCi

XyIOKHIN TUCKYPC € pO3yMOBO-KOMYHIKaTHBHOIO B3a€EMOJIIEI0 ajpecaHTa-MMChbMEHHUKA Ta aJipe-
cara-uynTaya, 3arTHOJICHOI0 B KOHTEKCT €TOXH, KYJIbTYypH, COLIIyMY, 3aKOPIHEHOIO Ha iJesiX, MePeKo-
HaHHSX, CBITOIVISIIHUX OPIEHTHpAX aJlpecaHTa, 30pi€HTOBAHOIO HA PETYJIIOBAHHSA 1/1ei, IepeKOHaHb,
CBITOIJISITHUX OPIEHTUPIB ajapecara Ta 00’ €EKTHBOBAHOI TEKCTAMHU XyHdOXHIX TBOpiB (Pporoa
i Omenunchka, 2018: 54). Moro noxopiHHa BiMiHHICTb Bijl iHIIMX Ky/IbTYpPHO BU3HAYEHHX JIHCKYp-
CiB moysArae y ¥oro BTOpMHHOCTI BiIHOCHO MEPBUHHUX KAHPIB MOBJICHHS Ta Y 3[aTHOCTI JIO TBO-
peHHs1 GaraTopiBHEBOI CTPYKTYpH CMHCIIB Ha 3acaiax BaJOpH3allii MeXaHi3MiB o3HaueHHS. Moro
IHTepEHTHUM KOHCTPYKTOM € OMOBIJTHUH JHCKypcC, MaHipecTOBaHUI y TEKCTI [BOMA JTUCKYPCHUMHU
chepamu — Haparopa i nepconaxiB (bexra, 2010: 9-10), mo nepeadavyae OMUC HE JHIIE OCHOBHOTO
CIOJKETY TBOPY, @ 1 HAUTOHIIMX ACIEKTIB B3a€MOJIl MIX MepCcoOHakaMH, 10 poOUTH HEBepOaTbHUN
KOMIIOHEHT KOMYHIKallii MiXk MepcoHa)kKaMH TaKUX TBOPIB HEBiI'€MHOIO YaCTHHOIO OIOBIII.

BepbasibHa pernpeseHTaliss HeBepOaIbHOT KoMyHikaiii, abo, 3a T.®d. OcimoBoro, «BepOamizalris
HeBepOallikun» — 1€ TPOIIEC 1 IBUIIE BOIHOYAC, IO BiA3HAYAETHCS B3a€MO/I€I0 BepOaIbHUX 1 HEBEP-
OaTbHUX CKJIQJHUKIB KOMYHIKaIli Ta pO3MIAJAETHCS SK IIOPODKCHHS HOBUX CMHCIIB YHACITIIOK
MOJIBIMHOT aKkTyami3aiii HeBepOaIhbHUX KOAIB 3ac00aMM KOHKPETHOI MOBH, IO XapaKTePU3YEThCS
MEPEX0I0M OCOOMCTICHUX CMUCIIIB aJipecaHTa JI0 iXHhOTO BTUICHHS B 3HAYCHHS OJMHHIIL MOBHOTO
koxy» (Ocinosa, 2019: 71).

VY cydacHUX AOCTIKCHHSAX MPOCTEXKYETHCS TEHICHIIISI 10 PO3IIsAY HEBEpOAIbHUX KOMIIOHEHTIB
KOMYHIKaIlii K QyHKIIIOHATBHO HEOOX1JTHIX KOMITIOHEHTIB XyI0)KHLOTO TBOPY (JKykoBCchKa, 2021: 94).
Hegep6aiibHe CiIKyBaHHS B Xy/IOXKHIX TBOPaX CIIPHsIE KPAIIOMY PO3YMIHHIO TEKCTY, IPUYHH i THX
YH {HIIUX BYMHKIB repoiB, eMOLiiHNX cTaHiB. Lleil Bua komyHiKallii 1omomMarae B po3yMiHHI ITOBe-
JTIHKY HE TUTBKHA MIX JIFOJMHOIO 1 JIFOJMHOIO, aJie TaKOK MIXK JIFOAWHOIO 1 TBapuHOI0. HeBepOasibHa
KOMYHIKaIlisl I0TIOMAarae JIIOAsIM HOCHINTH a00 3MIHUTH T€, IO CKa3aHO CIOBAMH, J]a€ 3MOTY 3aMi-
HUTH 200 JTOTIOBHUTH cllIoBeCHY KomyHikaiito (bpokina i lllep6axk, 2021: 70). HominatuBHI oquHMI
Ha MTO3HAYEHHS HeBepOaIbHOT TOBE/IIHKH MIEPCOHAXKA 3/1aTHI BUKOHYBATH B HOMiHATUBHOMY TPOCTOPI
AQHIJIOMOBHOTO XYJIOKHBOTO JAMCKYPCY HU3KY MparMaTuyHuX (PyHKIH, TaKUX SK ACHKTUYHA, aar-
THUBHA, PETYIATHBHA, EMOTHBHA, JUIOKyTHBHA Ta KOTHITUBHA (DYyHKII1, BOHH 3/IaTHI peasli3oByBaTu
MparMaTHYHUHN 3MICT TOBIJOMJICHHS B XyJO)KHbOMY TekcTi (JKykoBcbka, 2021: 97).

4. KonTekcTn KoMyHikauii i3 HeBepOajibHUM KoMmoHeHTOM y pomadi Teppi Ilparyerra
«0O30poeHi»

VY xynoxHii po3i Teppi [Iparderra MoxkHA BUIUTATH TaKi TUIIA KOHTEKCTIB BepOaizamii komy-
HIKaTUBHUX CHUTYallild, CIOCOOIB «YIUIETEHHs» B MOCTUYHE MOBJICHHS BepOATbHUX 1 HEBEpOATbHUX
napameTpis: 1) nxyOmoBaiabHHIA; 2) MPOTHUCTABHUH; 3) 3aMicHMIA; 4) TOTIOBHIOBAIBHUH; 5) yTOYHIO-
BAJIbHU M.

PosrisiHemo, 1K1 3 KOHTEKCTIB pealli3yloThCsl B aHAII30BaHOMY TBOPi. 30Kpema, Ty OItoBaIbHUNA KOH-
TEKCT (HeBepOAIbHUI KOMIIOHEHT ITOBTOPIOE 3MicT BepbanpHoro noBigomienHs) (Ocimosa, 2018: 111)
nepeabayae, Mo HeBepOAIbHUN KOMIOHEHT MOXE MepeayBaTh BepOaIbHOMY a00 BUKOPHCTOBYBa-
THUCSI TICS HBOTO, OTHAK y TaKUX BUIAJKAX HEBEPOATbHHUI KOHTEKCT € MPSMOIO0 PETPE3CHTAIIEI0
TOTO, IO TOBOPHUTH NepcoHaX, Hanpukian: He sniffed. “I can smell fireworks,” he said. “Could
be from the forge,” said Carrot. “Anyway, trolls and dwarfs have been letting fireworks off all over
the city.” Vimes nodded. “All right,” he said, “so what can we see?” (Pratchett, 2010: 110). Y upomy
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BUTIAJKy HEeBEepOATbHUI KOMIIOHEHT IMOBHICTIO BiJIOBiTae BepOaIbHOMY — ITICIIS BIAMXAHHS IEPCO-
Ha)k TOBOPHUTH PO T€, SIKi 3aIIaxy BiUyBa€, a 3rojia MiATBePAKY€ETHCSI KHBAHHSAM TOJIOBOIO.

HacTtynHuii KOHTEKCT — MPOTUCTABHUM, y SKOMY CIOCTEPIra€ThCsi MPOTUIICKHICTh BEpOATBHOTO
Ta HeBepOampHOTrO MapamerpiB komyHikamii (OcimoBa, 2018: 111). 3okpema, ko oxuH i3 mepco-
Ha)XIB 3aHAATO CTapaHHO IMOBTOPIOE MPUHIIMITN CIYXXIHHS BapTH, IHIINH MMEPCOHAK HE MOXKE BTPH-
MAaTHUCs BiJI CMIXY, OHAK CHUTYyallisi cyOOpAMHAI]l HE T03BOJSE PAMO po3cMisatucs: They chorused
a reply. Angua tried not to laugh. **...do solemnly swear by square bracket recruit’s deity of choice
square bracket...”” Angua couldn’t trust herself to look at Carrot’s face. “"...to uphold the Laws
and Ordinances of the city of Ankh-Morpork, serve the public trust comma and defend the subjects
of His stroke Her bracket delete whichever is inappropriate bracket Majesty bracket name of reigning
monarch bracket...”” Angua tried to look at a point behind Carrot’s ear (Pratchett, 2000: 36). Tox,
HaMaralouuch He 3aCMIsTHCA, AHTBA B I[bOMY BHUIIAJIKy IMITy€ 3aI[iKaBICHICTh Ta 30POBHI KOHTAKT,
HaCTIpaB/i PO3IVISIAI0YH 1HIII YaCTHHU TOJIOBH CIIBPO3MOBHHUKA.

[lig wac peamizamii 3aMICHOrO KOHTEKCTY HEBepOaJIbHHH KOMIIOHEHT 3aMilllae BepOaTbHUMA
(Ocinosa, 2018: 111), ame He npotucTaBisierbes Homy: “You found the murderer'’s face in there?”
“Yes.” Carrot opened his hand. It contained a bare egg. “He looks like this,” he said. “He didn't
have a face?” (Pratchett, 2000: 240). Y HaBeneHOMY (hparMeHTI MEPCOHAXK HE PO3TIOBIJIA€ IHIIIOMY,
110 MOKa3aB JOMUTYBAHOMY, a ITPOCTO MOKA3Yye 1eil 00’ EKT.

VY JOTOBHIOBAJIbHOMY KOHTEKCTI HEBEpOAIbHHI KOMIIOHEHT TIOIIMPIOE 3MICT BHCIIOBIIIOBAHHS
(OcinoBa, 2018: 111), nanpuknan: “It’s here! All of it, sire! Evidence! Edward was stupid, he thought it
was all crowns and ceremony, he had no idea what he 'd found! And then, last night, it was as if =" “I'm not
interested,” mumbled Vimes (Pratchett, 2010: 240). Y HaBenenomy (pparMeHTi MEPCOHAX BUPAKAE CBOIO
HE3aIliKaBJICHICTh BUCIIOBIFOBAHHSM IHIIIOTO MEPCOHAKA HE JIMIIIE BepOaTbHO, ajie il TOHOM TOJIOCY, IO
JIa€ 3MOTY OITHICATH HE JIMIIIE CTABJICHHS JI0 BICIIOBIIOBAHOTO, a 1 CTABJICHHSI /IO CITIBPO3MOBHHKA B IILJIOMY.

OcraHHi# 3 pO3MIsSAYBaHUX KOHTEKCTIB — yTOUYHIOBAJIbHUI — Mepeadadae CUTYaIlito, KOJIU HeBEep-
0anbHMIT KOMIIOHEHT KOHKpPETH3Y€ 3MICT OKpeMoi yacTuHU BHcioBIoBaHHA (Ocimosa, 2018: 111):
“Are you Watchmen?” he said. “I'm Lance-Constable Cuddy and this,” said Cuddy, gesturing
upwards, ‘“‘is Lance-trying-to-be-Constable Detritus — dont salu-oh...” There was a thump,
and Detritus slumped sideways (Pratchett, 2010: 119). Y Takomy BUIaaKy IepcoOHaX IpSMO HOMIHY€
0co0y, 1110 MPEICTABIISE, OMHAK JUTsI yTOUHEHHS TAaKOK MOKA3y€e Ha HET IIe 1 )KeCTOM.

S. BucHoBku

Hesepbanphe crinkyBaHHS — Takwid cnoci0 iHdopmariitHoro oOMiHy, 3a SKOTO iHCTPYMEHTOM
nepenadi iHGopmalii CIIy>KUTh TiJIO JTIOAWHU. 3aco0amMu HEBEpOAIBHOTO CHUIKYBAHHS € €JIEMCHTH
KOMYHIKaTHBHOTO KOJY, SIKI MalOTh HEMOBHY (aJi¢ 3HAKOBY) MPHUPOJLY 1 pa3oM i3 3aco0aMu MOBHOTO
KOy CITy>KaTbh Uil CTBOPEHHS, TIEpelaBaHHs 1 COPUNHHATTA MoBinoMieHb. HeBepOanbHa KOMyHiKa-
IS TIOCIAA€e Ty’Ke BAXIIMBE MICIIE Y CIIJIKYBaHHI, 1 TOMY 11 pO3yMiHHSI Ba)KJIMBE SIK JUUISI PO3YMIiHHS
CHIBPO3MOBHHUKA y PEATLHOMY JKUTTI, TaK 1 /Ui pO3yMIHHS JYMOK 1 MOTHBIB IEPCOHAXKIB Y XyIOXK-
HBOMY TEKCTI, JIe aBTOP 3AIMCHIOE «BepOai3aiito HeBepOallikin» — MOPOHKEHHS HOBUX CMHCIIIB YHa-
CJIIJIOK TO/BIMHOI akTyasizanii HeBepOaIbHUX KOAIB 3aC00aMM KOHKPETHOI MOBH, IO XapaKTepH-
3YETHCS TIEPEXOJIOM OCOOMCTICHUX CMHCIIIB aJipecaHTa J0 iXHhOTO BTIJICHHS B 3HAYCHHS OJMHHIID
MOBHOTO KOZy. ¥ TEKCTaxX XyI0KHBOTO TUCKYPCY HEBepOaIbHI KOMIOHEHTH MOXKYTh BCTYTIaTH Y Pi3HI
BIJTHOIICHHS 13 BepOATbHIUMH, TOOTO CTBOPIOBATH Pi3HI THUITM KOHTEKCTIB 13 HEBEpOAIbHUM KOMIIO-
HEeHTOM. 30Kpema, B KomeniitHomy dentesi Teppi [Iparderra ne Taki koHTekcTu: 1) ryOmoBaabHAN
(HeBepOabHI MapaMeTpyu KOMYyHIKamii miaTBepIKYyIOTh BepOaibHi); 2) MpOTHCTAaBHUI (HeBepOaIbHi
napaMeTpy KOMYHIKallii CIpOCTOBYIOTh BepOaibHi, MpOTHPiYaTh iM); 3) 3amicHUi (HeBepOaIbHUI
KOMITOHEHT 3aMilae BepOaIbHUI, HE TIPOTHCTABIISIOYHCH HOMY); 4) JOTTOBHIOBAILHUH (HEeBEpOah-
HUI KOMIIOHEHT TOIIMPIOE 3MICT BHCIIOBIIOBAaHHA); 5) YTOUHIOBAJIbHUN (HEBEpOATbHUI KOMIIOHEHT
KOHKPETH3YE 3MICT OKPEMOi YaCTUHH BUCIIOBIIOBAHHS).
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[IpoBenene moCHiKEHHS J03BOJIWIO BUSIBUTH TaKi MEPCIEKTUBH JIOCHIHKEHHS KOHTEKCTIB 13
HeBepOaTbHUM KOMIIOHEHTOM y TEKCTax XyIOKHBOTO TMCKYpCY: aHalli3 3aco0iB BepOaizalii HeBep-
0aiku B KOXKHOMY THIII KOHTEKCTY i3 HeBepOaJIbHUMHU KOMITOHEHTaMH; JAOCIIKCHHS Crenu(iku
nepeKiaay KOHTEKCTIB 13 HeBepOaJbHUMH KOMIIOHEHTAMH; TO/ajbIlle BH3HAYEHHS OCOOIMBOCTEH
B3aeMO/Ii1 BepOalbHUX Ta HEBEpOAIbHUX 3aCO0IB CIIJIKYBaHHS y TEKCTax, MIO HAJEXKaTbh JI0 PI3HUX
THUIIB TUCKYPCIB, Ta IOTIOBHEHHS MPEACTABICHOI TUIOJIOTi] KOHTEKCTIB 13 HeBEpOATbHUMHU KOMIIO-

HEHTAMU.
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